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»e.- 1892, jinius 30-an sziilettem... 1910-ben, Bartok
példdja nyoman oOnalléan mentem eldszor népdalt
gylijteni, melynek eredményeként 1911-ben vele
egyetértésben folytattam népdalgyiijtd tevékenysé-
gemet. Azota megszakitas nélkiil foglalkozom nép-
zenével. Mar els6 utam Erdélybe vezetett ¢s a haboru
kitoréséig ott dolgoztam, ott tanultam meg a folkloris-
ta mesterséget. Ez a népzene otthonom lett, és minden
mesternél jobban hatott ream.”

Részlet Lajtha Laszlo onéletrajzabol (1952)

Bozodi Gyorgy emlékei
Lajtha udvarhelyszéki gyiijtoutjairol

,,Mar a Lajthaval val6 ismeretségem elott is érdekelt a
folklor. Sziilléfalumban, az udvarhelyszéki B6zodon
tobb népmesét, népdalt jegyeztem le. Persze csak sz6-
vegeket, a dallamok gyiijtéséhez nem volt sem felké-
sziiltségem, sem felszerelésem...

A Bartok és Kodaly nyomdokain jaré Lajtha Laszlo
munkassagarol voltak értesiiléseim, és neki is volt tu-
domasa arrél, hogy én mivel foglalkozom. Azért for-
dult hozzam, mert tudta, hogy €n is j6l ismerem a
bozodieket... Lajthaval a bozddi gyijtes alkalmaval,
1941-ben ismerkedtem meg személyesen. T6bb napot
t6ltott nalunk fonografjaval €és nagyon sok dalt vett
fel. A fonograthengereket Kodallyal egyiitt lehallgdt-
ta, s Adam Gyorgy 80 éves, Bagyi Janos 66 éves,
Lészl6 Jinos 44 éves és Marosi Jozsef 62 éves fold-
miivesek dalait érdemesnek taldlta gramofonlemezre
rogziteni. Ezt 1941. szeptember 4-én keletkezett le-
vélben hozta tudoméasomra, amelyben arra kért, hogy
a négy adatk6zlot kisérjem el Budapestre... Szeptem-
ber 25-én fel is utaztam a négy énekessel... Masnap a
studidban alkalmam volt megismerkedni Kodaly Zol-
tannal, aki jelen volt a felvételeknél Lajthaval €s Din-
csérrel egyiitt. Néhany nap alatt feljegyezték az adat-
kozlok életrajzi adatait, s szamos fénykép- és hang-
felvétel késziilt.”

Pavai Istvan: Lajtha Laszlo (1982)



Lajtha és Bozodi kapcsolata

Lajtha levele Bozodinek, 1941. november 12.:
,.el kell dontenem, hogyha sikeriil Karacsony és UJ-
év kozott Erdelybe indulnom, hova is menjek gyijte-
. Most kiilon6sképpen a hangszeres zene érdekel.
Ugy igérted megszimatolod majd, hol kapom meg
akar kornyéketeken, akar Udvarhelyvidéken, akar a
Nyiko volgyében a leghiresebb, legjobb bandat, kinek
primasa még tudja azokat a régi tancokat, amelyeket
valamikor az éregek hasznaltak. Igen Oriiln€k, ha irnal
efelol valamit, mert ha te nem tudtdl volna meg sem-
mi érdemlegeset ebben az iligyben, megprobdlnék
mashoz fordulni. Mi van a koérispataki Kklarinétos
bandaval? Meghallgattad Oket, jétsszdk-e, tudjik-e
Adam Gyuri bacsi miisorat?”

Lajtha levele Bozodinek, Mezdtelegd, 1943. aug. 14.:

»Most Bihart jarom, s a h6 vége fele megyek Ud-
varhelyre. Etéd lesz a kozpontom ahol mar varnak.
Ko6zben persze Marosvasarhelyt is kellene egy napot
téltenem, s ezért megkerdem ott vagy-e? Orlilnék, ha
te is kijonnél velem faluzni.”

Bozodi Lajtharodl: ,,Utoljara az 1950-es évek kozepe
tajan talalkoztam vele Budapesten. Elmondta, hogy
idokozben még egyszer folhivta magihoz Adam
Gyuri bacsit... Ekkor dedikalt nekem egy példanyt a
Korispataki gyijtésbol. Ez volt az utols6 taldlko-
zasunk.”

Pavai Istvan: Lajtha Laszl6 (1982)

Lajtha bozodi énekesei

akiknek dalait a kOrispataki zenészektdl rogzitette
hanglemezekre hangszeres zenekari valtozatban

Laszlo Janos (1898) Marosi Jozsef (1879)



Lajtha a korispataki zenészekrol

,,1943 nyaran elészor hallgattam meg Kristéf Vencel
sz0lo-jatékat majd a kedvemért alkalmilag 6sszealli-
tott banddjanak muzsikalasat. Kristof mar régen nem
jart allandé egyiittessel. Haboru volt. Kiilonben is
azokhoz a ciganyokhoz tartozott, akiknek életmddja
valamennyire részben a falusi székelységhez haso-
nult...

Krist6f, mint sok més primés, cimbalmozni is tud...

Amikor raakadtam Kristof Vencelre, akir6l a kor-
nyéken mint elismert primasrol beszéltek, éppen Eté-
den aratott. Az aratds befejeztével a banda tagjait a
kornyéken szedte 0Ossze, hogy meghallgathassam
Oket...

Kristof kitlind hegediis. A vonot »ayirettyii«-nek
hivja. Hallottam, hogy némelyek Vendelnek szolitjak.
Mikor megkérdeztem, mi az igazsag, azt felelte: »nem
vagyok én Vendel, csak annak csufolnak. Vencel igazi
székely név, itt van a Lukacs Vencel is...«

A Budapesten tortént grammofon-felvételek utan
ugy terveztem, hogy a Kristof Vencel vezette banda
jatékardl egy masodik sorozat grammofonlemez fog
késziilni. Dallamot tudott még eleget... Erre azonban a
haborts események kovetkeztében mar nem keriilhe-
tett sor.”

Lajtha Laszlo: Korispataki gytjtés (1955)

A korispataki zenészek ¢életrajzai
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Kristof Vencel, primas

1885, Szolokma, Kristof Mihaly ¢s Farkas Eszter fia.

»Iskoldba nem jart, analfabéta. Sziilei koran elhal-
tak, nem volt tobb mint 5-6 éves s mar arva volt. Mu-
zsikus csaldd, a nagyapja is muzsikas volt. A nagyap-
jatol tanult Székelykereszturon muzsikalni. 8 éves ko-
raban jart oda. 12 éves koraban a nagyapja is meghalt.
Voltak akkor ott nagyobb muzsikasok is, de »fejldd-
tem s tobbrol-tobbre [jutottam/«. 17 éves koraban fel-
jott Budapestre a feleségivel egyiitt. Itt is muzsikalas-
bol €lt. Wesselényi utca, [zabella u. 80. Innen rukkolt
be s katonacktol, amikor leszerelt Petrozsénybe ment
s ott is muzsikalasbol €It kb. 5-6 évig. Onnan megint
Kdrispatakra ment haza s otthon is csak muzsikalas-
bol élt. Egy leanya van, az még otthon sziiletett. Min-
dig csak primas volt »de ezutdan lehetek még kontrdas,
minden primdasbol az lesz«. Nagyszebenben szolgalt a
huszaroknal. A vilaghaboruban az orosz fronton har-
colt, Volhiniaban. Késdbb megsebesiilt, Ponzsanaban
[?] volt kérhdzban, utana megint vissza a szazadba, az
orosz frontra. Szabadsagra hazaj6tt s ugy maradt ott-
hon, vége lett a habortnak. S azota csak a muzsika-
lasbol [€1], de abbol nem lehet megélni, s dolgozik is,
mezei munkat vallal, arat. Most a masodik feleségével
¢l, az els6 meghalt. Meghalt a lanya ura, a lanya csa-
ladja is vele lakik.

Tud kontrazni is, nagyapjatol tanult cimbalmozni is s
b6g0ozni is, de nem annyira, mint a primot. Kdrispata-
kon s a korny€kbe szokott muzsikalni. A bandat 6
szedi 6ssze, mindig 6ten mennek, »a tdrsasdgot nem
lehet elhagyni«. Pénzért fogadtdk mindig, a lakoda-
lomba. Mindig jar délebéd s vacsora, s fiistélnivalo s
innivald, nincs 1s anélkiil semmi muzsikalas. »Nalunk,
kérem, fungal«. Ott tanulta a ndtdkat. Készénteni szo-
kott nagyobb linnepeken uraknal s nagyobb gazdaem-
bereknél »roggel, harangszoig«.”
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Kristof Vencel:

. Cigany-nota. Csak az uri entellegencia-kozonség
kéri ugy, hogy »ciganydarab«, a falusi harisnydasok
régi magyar lassunak hivjak. Ha ma mar ok mondjdk,
ciganydarab, azér’ van, mer’ az uri finom népeket
utanozzak. Szavai: Busulj rozsam, mer’ én sirok.”



Péter Géza, masodprimas

1912, Péter Sandor és Istok
Zsuzsa fia.

,,Negy clemit [jart], tud ir-

1, olvasni. Kristoftol tanul-
gatott hegediilni. »Mingyart
notaval« kezdte a tanulast.
Amellett foldmlvességgel is
foglalkozott,  napszamban.
Az apja is muzsikus volt. O
is elment muzsikalni ugyan-
ezekkel az emberekkel. A
romanok alatt Brassoban
szolgalt 2 évig. Utana megint
hazament Kdérispatakra s ott éldegélt. 1943 clejen fel-
jott Pestre dolgozni, bakelitgyarba. Vasdrnap muzsi-
kalt a székely munkaslegényeknek. Szeptemberben
visszament. Hazament a gabonat betakaritani. Most
otthon muzsikal az 6reggel s néha kiilon 1s.”

22. »Sebes« F.121Ac.
Névbemondas

a lemez végén:

wEn muzsikdltam
Péter Geéza,

a bandammal,
Udvarhely megye,
korispataki,

37 éves.«

K mhll

Gabor Dénes, kontras

1914, Korispatak, Fodor Géza és Gabor Zsuzsa fia.

A cimbalmos [Gabor Gyula] testvére. 4 elemi, ir-
ni-olvasni tud. Erddszentgyorgyon tanult muzsikalni,
mert az édesapjuk meghalt s a testvéreinek nem foga-
dott szot, ezért elkiildték 6t otthonrol. Buca Béla jo
muzsikus volt Erdészentgyorgyon. EI6bb a primot ta-
nulta s »a kontrat magam fejétiil folytattam«. Azutan
két honap utan visszakeriilt, mert nem akart idegen-
ben maradni. Azota mindig otthon van, s mikor ilyen
a »larsasag« néha primazik is. Romanok alatt Buzau-
ban volt, ott nem muzsikalt. Azutan otthon a muzsika-
lasbol s foldmunkabdl €lt. 1937-ben nosiilt. A haza az
¢desapja utdn maradt. Segesvart volt a legkénnyebb
muzsikalni, s Udvarhelyt.”

Péter Sandor, bogos

1904, Korispatak, Péter Sandor és Istok Zsuzsa fia.

,,A masodprimas [Péter Géza] testvére. 4 elemit jart,
keveset tud irni, olvasni. Csak bogozni tud, Kristof
tanitotta. Kb. 14 éves volt, amikor mar a bdgovel
ment. Abbol megélni nem lehet, féldmiives is volt.
Volt az oreggel Segesvart, Petrozsényban is, Kolozs-
vart is. Az otthoni bégoén csak hdrom har van. A ,,C”
hianyzik (a legalsd!). A bogd az édesapjaé volt, a vo-
noét asztalos csinalta. Csaladja van, 8 gyereke. Zilajon
volt katona. Nem igen jart masutt.”



Gabor Gyula, cimbalmos

1909, Kdrispatak, Fodor Géza és Géabor Zsuzsa fia.

A kontras [Gabor Dénes] testvére. Nem jart isko-
laba, de tud irni-olvasni, magatél megtanult. Apja
primas volt, tudott cimbalmozni is, de nem tanitotta
ot. Gyerekkoraban volt egy rossz cimbalom, gyako-
rolt, s igy jott bele, magatol. Bogos is volt odahaza.
Mindig csak »tdrsasaggal« jatszik, az 6reggel, de mas
bandaval i1s. Az 6ccse is cimbalmozik »még jobban«.
A noétakat »egyszer egyiktdl, egyszer masiktol« [tanul-
ta]. 15 éves koraban mar Szaszmegyeren muzsikalt,
azutan Galacba kertilt. A székelyeknek muzsikalt csak
ott is, a romant nem ¢értette. Nagybanyéara kertilt az-
utan, ott dolgozott a varosi flirészgyarban. Marosva-
sarhelyre keriilt innen. Buzauba katonaként jutott,
foldmunkabol 1s €t itt. Azutan Budapestre jott dol-
gozni s muzsikalni is. 1942-ben jott fel, s itt maradt
1943-1g. Visszament gabonat betakarni, akkor mar
nem volt kedve visszajonni, vett otthon marhafélét is.
1934-ben nosiilt a kornyékbdl. Gyerek nincs, 6k heten
voltak. A hazat maga kereste.”

Korispatak
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Kézso-notak

Kristof Vencel: ., Csak hirbél hallottam Kézsot, de
nem tudom hol muzsikalt. Hatarozottan cigany volt —
hires primds — de az én iidém eldtt, amikor én még
kezdé fiatal zenész voltam, az akkori oregek emleget-
ték... A régiek monditdk, olyan primds egész Udvar-
helyben nincs, amilyen & volt. Végigmuzsikalta a la-
kodalmakat, aki székely tehette hivta, gazdaemberek,
és amit tble hallottak, az mind Kézso nota. Mi éreg
cigdanyok igy hivjuk.”

48. »Kézso notaja«. M.H. 4199/b. Szoveggel igy €ne-
kelte Kristof [Vencel]:
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Lajtha Laszlo: , Kristéfon kiviil mas 6reg ciganyok
is emlegették Kézsot. Az 1840-es években élhetett s
akkor Udvarhely leghiresebb primasa volt. Miisoran
sok lehetett a hangszeressé koloralt régi székely dal-
lam, mert leginkabb ilyeneknek »Kézso notdja« a ne-
ve... »Kézso« biztosan ragadvanyneve volt.”

Lajtha Laszlo: Korispataki gydijtés (1955)



Korispataki zene a Magyar Radioban

Adésunk tovdbbi régzébén az Udvarhely-megyei
- K8rispatak kozségb8l 1944. janudr 24.- és 26. kb=
z0tt készitett népzenei hanglemez~felvételek be-
mutatdedt keézdjik él. ~ A tudoményos éllendrzés
munkdjédt Keddly Zoltdn és Lajtha Ldszld végézte.
A kSrispataki hanglemezeken, amelyék egyéb-
ként a hdboru ¢18tti Pdtria-sorozat befejezs
részét képeészik: Kristdf Vencel és banddja jdt-
gziks Eldszbr egy verbunkest hallunk, majd -
a mdgik lemézoldalon = két marosszéki tdncots

Kodaly €s Lajtha felvételkészités kdzben

Korispataki zenészek és
leszarmazottaik

A/ f o
3 ' S SN

- N >
.._.s-.c:l.l‘”' p 200 .

V-

Y




Lajtha és Keresztur fiuszék népzenéje

1942. augusztus: B6zddon gytijt fonograffal.

1943. augusztusban a korispataki zenészek jatékat
Etéden rogziti fonografhengerekre. Enlakan és
Siklodon, majd szeptemberben Kiismddon éne-
kes népzenct gytijt.

1943. szeptember 26.: Négy bozodi énekessel hang-
lemezfelvételeket készit Budapesten.

1944. januar 24-26: A korispataki zenészekkel hang-
lemezfelvételeket készit Budapesten.

1954. szept. 17-1 levelében irja fiainak Amerikaba: ,,A
10. kvartettemnek ez a cime: ... »Udvarhely-
széki Suite harom részben«... Emlékszel még,
Abikam, Etédre? Hat a Gagyi-fitkra, akikkel
dolgozni jartal a foldekre? Es a kérispataki ci-
ganyra? ... Krist6f Vencel volt a neve, €és na-
gyon sok szép dallamot tudott.”

1955. Kdrispataki gytijtés cimmel kiilon kotetben koz-
readja a hanglemezfelvételek kottait.

1962. A ciganybanddk és a magyar népzene (Gipsy
Bands and Hungarian Folk Music) cimmel an-
gol nyelvili eldadast tart Norvégidban az osloi
egyetemen, ahol a korispataki zenészek felvéte-
leibdl is bemutat kottas dallampéldat.

A székely népzene dicsérete

,»Elég kiilonos felfedezést tettem a népdalgytijtés koz-
ben. Megtalaltam a szé¢kely dallamtipusokat, a mir6l
nem hittem, hogy léteznek.”

Bartok Béla levele Freund Etelkanak. 1907, augusztus 17.

,,1910-ben mondta egy fiatal falusi cigany Erdélyben:
legnehezebb az oreg székelynek muzsikélni. Ahogyan
6 kivénja, fiatal cigdny nem is igen tudja mar.”

Kodaly Zoltan: A magyar népzene (1937)

,, Valamikor a székely dal volt a magyar dal. Térmelé-
kei, maradvanyai a tobbi magyarsag koézt mindeniitt
ott vannak. Ma a székely a legmagyarabb magyar, €s
a magyar csak Ugy lehet Ujra magyar, ha mennél
székelyebbé tud valni.”

Kodaly Zoltan: Mit akarok a székely dalokkal (1927)

LAldott legyen az a fold €és az a nép, ahol ekkora
egylttérzés nyilatkozik meg az 6si hagyomany irant!
Ismerjiik el végre, hogy Erdély a magyar lelkiség leg-
hivebb letéteményese. Ott maradt meg az 6si 6rokség
a legtisztabban és ebbdl a forrasbdl meritett G meg )
ihletet Bartok ¢s Kodaly maradand6 becsi munkéjuk-
hoz.”

Vikar Béla: Erdélyi at a fonograffal (1943)



Lajtha 10. Von()snégyesének A kiallitas késziilt a korispataki zenészek
r e 0y r hanglemezfelvételeinek 70. évforduloja alkalmabol
keziratos nyitooldala

clhelyezett emléktabla 2014. jalius 19-1 avatasara
amelyben a korispataki gytijtés

dallamait hasznalta fel A Hagyomanyok Haza tamogatasaval
a kiallitas anyagat osszeallitotta:
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Biri Elvira, Hadas Gyongyvér,
Major Levente, Molnar Péter, Zagyva Natalia
(Hagyomanyok Haza)

Paloczy Krisztina, Wittmann Viktdria
(Néprajzi Muzeum)
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